GOBIERNO DE

CHILE
OCUPACION DE FAJA EN CAMINO
PUBLICO, PROYECTO PARALELISMO
AEREQ EN LA RUTA D-827, COMUNA DE
SALAMANCA, PROVINCIA DE CHOAPA
(PA 558/10).
LA SERENA, 14 SET. 7010

VISTOS:

Decreto Fuerza de Ley N° 850 de fecha 12.09.97, publicado en el Diario Oficial de
fecha 250298, que fija el texto refundido, coordinado v sistematizado de la ley
N° 15,840 de 1964 y DFL N° 206, del aio 1940,

2-  Ord. N° 1.029 de fecha 23.01.07 del . Director de Vialidad, que fija normas
sobre Atraviesos y Parclelismo.,
3~ LaRes. N° 1.600/2008 de la Contraloria General de la RepUblica,
4~ Las Res. D.V. N° N° 5003 de fecha 02.07.04, Res. D.V. N° 5485 del 2004 y/o Res.
D.V. N° 5889 del 2004 y/o Res. D.V. N° 5890 del 2004 del Director Nacional de
Vigiidad,
5.~ B proyecto “Linea 23 kV, Tres Valles, PA 5588/10”, presentado por Carta Iil 1.3, - Ne
1.3/010.2010 del 23.08.10 de la Empresa CONAFE S.A.
RESUELVO TRAMITADA
{exentq)
\ f4 56T, 250
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VIALIDAD-REGIGH D2 CCGUINBO
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AUTORIZASE a la COMPANIA NACIONAL DE FUERZA ELECTRICA S.A., RUT.; 91.143,000-
2, domiciliado en Los Talleres N° 1831 - Barrio Indusirial - Coquimbo, en adelante  EL
SOLICITANTE, para la ejecucion del paralelismo aéreo provecto “Linea 23 kV, Tres
Valles, PA 5568/10", ubicado en la Ruta D-827; Cruce D-81 (El Boldo) - Cunlagua - La
Jarilla, entre los kildmetros 1.665 al Km. 2.168, Comuna de Salamanca, Provincia de
Choapa. en el frdmd necesario para ejecutar el proyecto presentado en Ila
Direccidén de Vidlidad Regién de Coquimbo, en adelante VIALIDAD, bajo las
siguientes condicidnes:

EL SOLICITANTE deberd presentar, antes del inicio de los trabaijos, dos (2) Boletas
de Garantia Bancarias a nombre del Sr. Director Regional de Vialidad 1V Regién
Coguimbo, RUT. 61 .2_0_2.000—'0, por concepto de lo siguiente:

“’f‘
PR

- La primerq, serd para garantizar un "Fiel cumplimiento ejecucién * destinada a
cubrir eventuadles danos que se pudieran ocasionar en las Instalaciones del
camino. _

- La segunda, parga garantizar un "Fiel cumplimiento sefializacion”.

a) Por correcta ejecucidon de Ias cbhras: serd por un monto de 20 BE  rveinte
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b) Por sefdlizacién de las obras: serd por un monfo de 14 UF. (Caiorce
Unidades de Fomento), con validez hosta 60 dias a contar de la fecha de
emisidn de esta y cuya glosa debe decir: "Fiel cumplimiento senalizacion
paralelismo cbdigo PA 558/10.

}
i

La devolucion de esta Boleta de Garantia, se efectuard una vez que las obras
hayan sido recibidas a plena conformidad por la Direccidn de Vialidad,

Las multas gue aplique el Inspector Fiscal seran los mdximes establecidos en el
Art, N° 106 del R.C.O.P. (Decreto N° 15 de fecha 17.01.92) para Obras Menores.

Estas mulfas deberdn estar canceladas de manera previa a la Recepcion de la
Obra que redlice VIALIDAD.

EL SOLICITANTE, tendrd un plazo de heinta (30) dias contados a partir de la fecha
de esta Resolucion, para ocupar la faja de uso publico vy ejecutar los trabadjos. Sial
t&rmino de dicho plozo no han redlizado las obras, se entenderd que EL
SOLICITANTE, no hard uso de ella y por lo tanto, la presente autorizacion quedard
sin efecto.

Si al t&rmino de dicho plazo el Solicitante aln no ha terminado el frabgjo, se
aplicard una multa correspondiente a 1 UTM (Unidad Tributaria Mensudl), por dia
de atraso, el monto acumulado de fa multa por atraso no podrG exceder el valor
de |la Boleta por correcta ejecucion de las obras.

Para este efecto regir@ el valor de la UTM equivalente al mes anterior en gue se
hace efectiva la Boleta.

La aplicacién de la multa sefalada se efectuard por la Direccidon de Vialidad,
administrativamente, previo Informe del Inspector Fiscal, sin forma de juicio, vy se
comunicardn por escrifo al solicitante.

EL SOLICITANTE deberd@ sjecutar todos los trabajos que implique el uso de la faja vial
del camino, sin corfar el transito, debiendo la empresa tomar las medidas
correspondientes,

La sefidlizacion transitoria y medidas de seguridad para ejecutar las obras en la faja
vial del camino, deben ser tales que permitan guiar y regular la circulacion vehicular
y peatonal en forma segura, fluida, ordenaday coémoda, con el propdsito de evitar
riesgos y disminuir demoras innecesarias”.

La reposicién del camino a su estado primitivo, deberd efectuarse de acuerdo
e e Capmpmmdftmmminmee Tamni~ae rontanidos en los volimenes 4 v 5 de los
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Deberd cumplise con lo establecido por el Ministerio de Transporfes y
Telecomunicaciones segldn Decreto N° 63 de fecha 15,05.86, publicado en el
Dicrio Oficicl de fecha 21.07.846, vy  sus posteriores modificacionss,
relacionado  con sefdlizacion, control y regulacion del fransito en las vias donde
se realicen trabdjos,

Deberd cumplirse ademds, con las estipulaciones establecidas en la Ley N°
18.290/84 vy sus posteriores modificaciones.

La presente autorizacién para ocupar la Faja Vial, con las instalaciones
elecutadas de acuerdo a las condiciones del proyecto aprobado en su frazado.

No obstante, esta Direccion, se reserva el derecho de anularla, si las obras son
utilizadas y/o modificadas respecto a lo planteado en el proyecio originamente
aprobado en su trazado, sin otorgar ninguna indemnizacion, debiendo EL
SOUCITANTE asumir el costo total que signifique el retiro o reubicacion de las
instalaciones ejecutadas, segdn las restricciones y condiciones que se determinen,
en un plazo no superior a sesenta (60) dias contados a pardir de la fecha de
notificacion emitida por VIALIDAD,

Serd de responsabilidad de EL SOLICITANTE solventar los gastos y responder por
posibles accidentes y/o dafios y perjuicios a VIALUDAD o a terceros, que pudiesen
producirse con motivo de la ejecucion de estos frabajos, como iguaimente la
cancelacién por reparacion o adecuacion de instalaciones existentes de ofros
servicios o usuarios que interfieren con la ejecucion de los trabajos autorizados,

EL SOLICITANTE, no podrd ejecutar ningln frabgjo de reparacion o modificaciones
de ias instalaciones aprobadas en su tfrazado, sin autotizacion previa de VIALDAD.

La presente autorizacion no faculta of SOUCITANTE a arrendar o entregar d
cualquier fitulo el uso de los postes y ofros serviclos, si éstos no cuentan con la
autorlzacién expresa de la Direccidn de Vidlidad.

Si no se respeta esta cldusula, deberd ser ef solicitante quien solvente los costos
que se desprendan de la necesidad de ampliacion de la via y las posibles
indemnizaciones que pudieren cobrar los contratistas al Fisco por alrasos en sus
obras debido a la imposibilidad de producir los camblos de los terceros adosados
a los postes.
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S a juicio de VIALIDAD, es necesario modificar las instalaciones autorizadas,
en razén de la ejecuciéon de los frabajos que se efectuaren en la Ruta D-827,
Provincia de Choapa (PA 558/10), los costos totales de las instalaciones serdn de
cargo exclusivo de EL SOUCITANTE, sin derecho a que éste perciba indemnizacion
alguna por este concepto.

Una vez terminados los trabaios de instalacion, el SOLICITANITE pedira al Inspector
Fiscal, la Recepcidn Final de fa obra. La Direccion de Vidlidad nombrard una
comision de Recepcion quien verificard el fiel cumplimiento de los planos,
especificaciones y demds documentos del proyecto.

DESIGNASE como INSPECTOR FISCAL DE LAS OBRAS, a la Srta. Andrea Véliz R., de
la Delegacién Provincial de Choapa, el que le hard entrega al SOLICITANTE del
terreno y trazado donde se emplazardn las obras autorizadas para verificar el
cumplimiento de las presentes disposiciones, y a quien deberd informdrsele
anticipadamente sobre el programa de trabagjo en general (fecha de inicio,
término, cronograma de actividades y ofros),

El Inspector Fiscal se ayudard de un libro denominado Libro de Obras, el cuat serd
el medio usual de comunicacion entre el Inspector Fiscal y El Solicitante, siendo
obligatorio para la Empresa que realice los frabajos, cumplir con la fotalidad de
observaciones que ordene el Inspector Fiscal mediante él.

Deberd existir en faenas, durante la ejecucion de las obras, una copia de la
presente resolucion y los planos correspondientes al proyecto autorizado.

Una vez ferminados los trabgjos, el  SOUCITANTE requerrd por escrifo  la
recepcién de la obra al Inspector Fiscal, quien deberd verificar dicho término y
el fiel cumplimiento de los planos v especificaciones del proyecto aprobado.
Constatado lo anterior, deberd comunicario a la Direccién  por Oficio, en un
plazo no mayor a 15 dias.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

GL/RPV/bzr




